MAX 1400 LUMENS

MAX 300 HOURS

SPOT-AND
FLOODLIGHTS

(English)Fenix HM65R Headlamp

©O Spot and floodiight for various lighting demands.

© Cree white and neutral white LED, with a lifespan of 50,000 hours.

© Powered by one 18650 rechargeable Li-ion battery or two 3V/ICR123A
batteries

© Constant current circuit guarantees longer runtime

© Dual top switches for easy and fast operation

O Type-C charging, 1.5A large current

© Quality aluminum, magnesium and PC material, lightweight and durable

© Toughened ultra-clear glass lens with an anti-reflective coating

©3.17" x 217" x 1.57" (80.5 x 55x 40 mm)

©3.42 0z /97 grams (xcluding battery)

Operating Instruction @

Switches

Spotlight: for on/off, mode switching, lockout function and output
selection on spotlight mode.

Floodlight: for on/off, mode switching, lockout function and output
selection on floodlight mode.

On/off

Press and hold either of the two switches for 0.5 seconds to tum on/off the
lamp. Med output level is set by default for first use. Aflerwards, the light
memorizes the last selected output, when turned on again the previously
used output will be recalled.

Mode switching

Press and hold either of the two switches for 0.5 seconds to reach the
corresponding mode.

Output selection

Spotlight mode: For the first use, single click the spotiight switch to cycle
through Med-->HIgh—Turbo—Low. Afterwards, the light memorizes the
last selected output.

Floodlight mode: For the first use, single click the floodlight switch to
cycle through Med—HIigh—Low. Afterwards, the light memorizes the last
selected output.

Lockout Function

Lock: With the lamp switched off, press and hold either of the two
switches, or simultaneously press the two switches for 3 seconds, the
lamp will blink 4 times on Low of floodlight mode to Indicate locked status.

Unlock: With the lamp is locked, simultaneously press the two switches
for 3 seconds, the lamp will be activated with 4 one-second blinks and
activates on Low of floodlight mode.

in locked status, clicking or pressing the switches will activate 4 one-
second blinks to Indlcate locked status.

@ Battery level indication @ Charging
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oD the sealed head can cause damage to the lamp and will

O Fenix recommends using an excelent quality Fenix 18650 battery.

© If the lamp will not be used for an extended period, remove the battery,
or the lamp could be damaged by electrolyte leakage.

O Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
seal, replace the ring with an approved spare.

O Periodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's

p as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine
i i or even fail to illumi for the following reasons:
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Speci
SPOTLIGHT MODE FLOODLIGHT MODE

ANSIIPLATO FL1 TURBO HIGH MED Low HIGH MED Low o ihe Weariarty.
' OUTPUT 1000 lumens 400 lumens 130 lumens 50 lumens 400 lumens 130 lumens 8 lumens

(© RUNTIME 4 hours 22 hours 42 hours 97 hours 21 hours 50 hours 300 hours

B DISTANCE 163meters 101meters 57 meters 37 meters 55 meters 30 meters 6 meters

Q TENSITY 6,677 candelas | 2,600 candelas | 833 candelag | 350 candelas | 762 candelas | 220 candelas 9 candelas

~/_IMPACT RESISTANCE 2 meters

"¥" WATERPROOF ] IP68, 2 meters underwater
A Test ition: Uses one FenixARB-L18-3500 g Li-ion battery at a temperature of 21+3°C with the humidity between 50% - 80%.

*The runtime of turbo Is the cumulative time when overheat protection active.

Charging @

Operation

1.Uncover the anti-dust cap and plug the USB Type-C side of the charging
cable into the charging port of the lamp.

2.The normal charging time of the Fenix ARB-L18-3500 rechargeable Li-
ion battery Is about 3 hours with the lamp belng switched off. When
charging, Med output of spotlight or floodlight mode can be separately
selected. The light will not automatically power on after full charging.

3.In charging process, one Indicator flashes: below 20%, one constant-on
and one flashes:21%-50%, two constant-on and one flashes: 51%-80%,
three constant-on and one flashes: 81% - 95%, four constant-on:
charging complete.

4.Replace the anti-dust cap to ensure waterproof and dustproof ability.

Battery Level Indication @

With the lamp switched off, single click either switch to check the battery
status, single click once again the lamp will go out immediately, or without
any operation the status will last for 3 seconds. There will be no response
with the lamp locked.

Four lights on: 100% - 81%

Three lights on: 80% - 61%

Two lights on: 60% - 41%

One light on: 40% - 21%

One light flashes: 20% -0%

Battery Replacement @

Unscrew the battery cover anticlockwise to insert the battery with the
anode side (+) towards the , then screw the battery cover back on.

Low Voltage Warning

When the battery level is detected critical for currently used output, one of
the indicator will flash to remind. Replace the battery or recharge the lamp
as soon as possible.

Battery Specifications

A: The battery needs replacing.
Solution: Replace battery (Ensure battery is inserted eccording to the

B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.
Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing

If the above methods don't work, please contact the distributor.

HM65R Headlamp, ARB-L18-3500 rechargeable LI-ion battery, Headband,

*18650 Li-ion batterles are powerful cells designed for commercial
applications and must be treated with caution and handled with care. Only
use quality batteries with circuit protection to reduce the potential for
combustion or explosion; but cell damage or shortcircuiting are potential
risks the user assumes.

Quallty Li-ion battery with protective circuit will reduce risks. Fenlx ARB-

L 16 Series battery is recommended.

Headband Assembly &

Notice: The headband is factory assembled by default.

1.Attach the headband to the headlamp as shown (Pic 1), by first sliding
the band down to the bottom of the slots. Then hook the top edge under
the top slot.

2.Adjust the headband by sliding the buckle to required length.

3.Assemble top headband to better fix the headlamp. First fix the
headband mount to the headband, then fix one side of the top headband
to the headlamp holder, and the other end to the top headband mount.

mount, Spare O-ring, Charglng cable, User

Type Dimensions| Nominal | Usability eris
i ! voltage

Fenix ARB-L18 Series | 18650 36V Recommended |/ - alcohol.

Non-ecrargeaoie T EL Usaoie v

Batterv(Li-ion)

Rechargeable 16340 3.6V/3.7V| Banned X

Battery (Li-ion)

Rechargeable 18650 36V/3.7V| Caution* 1

Battery (Li-ion) i = op I

Recnargeable Gow0 3.2 Banned X ] .

Battery (LIFePO4) manual, Warranty card

Rechargeable 18650 32v Banned X

Battery (LiFePO4)

The headlamp is a high-intensity lighting device capable of causing eye
damage to the user or others. Avoid shining the lamp directly into anyone'
s eyes.

65R

O Luces ablerta y concentrada para varledad de usos.

O Leds Cree blanco, blanco neutro, con vida util de 50.000 horas.

©Alimentado por una bateria Li-ion 18650 recargable o 2 baterias
3VICR123A

© Potencia regulada digi te para un brillo

© Botonera dual en la parte superior para una répida operacién

© Carga de mayor amperaje a través de conector Tipo-C con 1.5A

© Fabricado con Aluminio de calidad, magnesio y PC, Liviana y durable

© Lente con cristal uitra claro con acabado anti reflejo

©3.17"x 2.17" x 1.57" (805 x 55x 40 mm)

© 342 0z/ 97 gramos (Excluyendo bateria)

strucclones de operacl6

Interruptores

Luz cerrada: para encender/apagar, cambio de modos, funcién de
bloqueo y seleccion de potencia en modo luz cerrada.

Luz abierta: para encender/apagar, cambio de modos, funci6n de bloqueo
y seleccién de potencia en modo luz abierta.

Encender/Apagar

Presione y mantenga cualquiera de los dos interruptores durante 0.5
segundos para encender/apagar la luz. El nivel de salida Medio se
establece de forma predeterminada para el primer uso. Posteriormente, la
luz memoriza la dltima salida seleccionada, cuando se enciende
nuevamente, se recuperara la salida utilizada anteriormente.

Cambio de modos

Con la luz encendlda, preslone y mantenga cualqulera de los dos
Interruptores para camblar al modo correspondiente.

Seleccién de Potencia

Modo luz cerrada: Para el primer uso, click simple en el Interruptor de luz
cerrada para recorrer a través del dclo Medio—>Alto—Turbo-+Bajo.
Posteriorrnente, |a luz memoriza la Gltima salida seleccionada.

Modo luz ablerta: Para el primer uso, click simple en el interruptor de luz
ablerta para recorrer a través del ciclo Medio —Alto—Bajo.
Posteriormente, la luz memoriza la Gltima salida seleccionada.

Funclén de Bloqueo

Bloqueo: Con la luz apagada, presione y mantenga cualquiera de los dos
Interruptores, o simultdneamente preslones los dos Interruptores durante
3 segundos, la luz parpadeara 4 veces en potencla baja de luz ablerta
para indicar que esté bloqueada

Desbloqueo: Con la lIntema preslone los
dos Interruptores durante 3 la lintema 4

y se encender4 en potencia Baja de luz abierta.

En estado de bloqueo, presionar cualquier interruptor activara el
parpadeo de 4 segundos para indicar el estado de bloqueo.

(German)Fenix HM65R S

© Spot- und Flutlicht filr den Nah- und Fembereich

O weiBe Cree und neutralwelde LEDs mit 50.000 Stunden Lebensdauer.

© Betrieb mit einem 18850 LiionAkku oder 3 Stiick CR123A Lithium Batterien

o nik fir gleich bleil Helligkeit

© 2 Schalter fiir einfache Bedienung

© Laden iiber USB Typ C mit 1,5A Ladestrom

© Gefertigt aus hochwertigen Aluminium-, Magnesium- und
Kunststoffwerkstoffen, leicht und haltbar

© gehértete ultra klare Linse mit Anti-Reflex Beschichtung

© 6,1 cm Lénge x 5,5cm Breite x 4,0cm Hohe

© 97 Gramm ohne Akku

nlampe

Schalter
Die beiden Schalter fiir das Spot- und Flutlicht befinden sich Gber der
jeweiligen LED und arbeiten voneinander unabhangig.

Ein- und Ausschalten

Driicken und halten Sie den jeweiligen Schalter fir 0,5 Sekunden, um das
Spot- bzw. Flutlicht ein-, bzw. auszuschalten. Es wird automatisch die
jeweils zuletzt genutzte Helligkeitsstufe angewahit

Wechsel zwischen Spot- und Flutlicht
Driicken Sie bei einer eingeschalteten LED den jeweils anderen Schalter
fiir 0,5 Sekunden, um in zur anderen LED zu wechseln.

‘Wahl der Helligkeitsstufe

Driicken Sie den jeweiligen Schalter kurz, um endlos zu wechseln zwischen:
Spotlicht: Dunkel—>Mittel--Hell»Turbo

Flutlicht: Dunkel—Mittel-Hell

Bediensperre
Sperren: Driicken Sie bei ausgeschalteter HME5R elnen von beiden
oder beide fir 3 die HMB5R wird dann 4

mal blinken, um die Aktivie g Te atil
Entsperren: Driicken Sie beide Schalter glelchzeltlg fir 3 Sekunden, um
zu entsperren. Die HMB5R wird dann 4 mal blinken und danach In der
Stufe Dunkel des Flutlicht leuchten.
Wenn im gesperrten Zustand einer der Schalter gedriickt wird, so wird die
HMB65R 4 mal blinken, um an die aktivierte Bediensperre zu erinnem.
WARNUNG
Aktivieren Sie bei der Lagerung und dem Transport immer die

i ®, um ein ver i i u i Da die
HMBSR, insbesondere im Turbomodus, sehr heill wird, kdnnte so ein
Brand entstehen.

nung @

Parametros técnicos

MODO LUZ CONCENTRADA

MODO LUZABIERTA

ANSI/PLATO FL1

TURBO ALTO MEDIO BAJO ALTO MEDIO BAJO
3'¢ POTENCIA 1000 iimenes 400 iimenes 130 ldmenas 50 iimenes 400 ldmenes 130 idmenes lamen:
(9 AuTONOMIA 4 horas 22 horas 42 horas 97 horas 21 horas 50 horas 300 horas

&/ _RESISTENCIAA

~¥" RESISTENCIAALAGUA |

Usoy mantenimiento

© Desarmar un cabezal sellado podrla provocar dafios en la lintema que
anularan la garantia.

O Fenix recomienda el uso razonable de potencia para mantener
suficiente autonomla.

O i la lintema no seré usada durante un largo perlodo, quite la baterfa o

Operaclén

DISTANCIA 163 metros 101_metros 57 metros 37 metros 55 metros 30 metros 6 metros Ia lintema podria dafiarse por fuga de electrdiito o explosién de la
INTENSIDAD | 6677 candelas| 2600 candelas | 833 candelss | 350 candelas | 762 candelas | 220 candelas | 9 candelas baterfa,
IMPACTOS| 2 metros © Un uso constante puede provocar el dafio del O-ring de
IP68, 2 metros bajo el agua i il Para lai il el O-
A\ Condiciones de prueba: Una bateria recargable de Li-ion FenixARB-L18-3500, temperatura de 2113°C, humedad de 50% - 80%. fing ¢.:on FI repue.slo_ Inckido - .
*La autonomia en potencla turbo es la acumulaclon de los tiempos cuand: el sistema de protecclén de sobre calentamlento se activa. Ouna limpieza periédica de los contactos de la bateria y lintema mesjoran
el rendimiento. Los contactos sucios pueden provocar intermitencia de
Carga ® Especificaciones de bateria brillo 6 que no encienda. En caso de que no encienda, puede ser por;
" Tipo [Dimensiones| Voltaje Usabilldad Razon A: Necesita reemplazar la bateria.
1.Quite la goma anti polvo y ench'ufe e] USB Tipo-C a la lintema. Nominal Solucién: Reemplace la baterfa (Por favor verifique la correctalihstalacion
2.Una carga normal de una bateria Ll-ion FenlxARB-L18-3500 toma Fenix ARB-L18 Series | 18650 36V Recomendada |7 de los polos de la baterla).
alrededor de 3 horas con la luz apagada. Durante la carga, la salida Razén B: Los contectos estéan sucios.
Medio del modo luz concentrada o luz ablerta se puede por Baterla No-recargable [CR123A EY] Usable - i6n: Limpie los puntos de contacto con un hispo empapado en
separado. La luz no se encendera automaticamente después de la Li-ion alcohol

carga completa.
3.En el proceso de carga, un indicador parpadeando: bajo 20%, uno
lido y par 21%-50%, dos y una
parpadeando: 51%-80%, tres constantes y una parpadeando: 81%-
95%, cuatro constantes: carga completa.
4.Vuelva a poner la goma anti polvo para asegurar la impermeabilidad.

Indicador de nivel de bateria @

Con la luz apagada, click simple en cualquier interruptor para revisar el
estado de la bateria, click simple nuevamente y se apagara
inmediatamente, o sin hacer nada el estado se mostrara durante 3
segundos.

No habra respuesta con la lintema blogueada.

Cuatro luces encendidas: 100% - 81%

Tres luces encendidas: 80% - 61%
Dos luces encendidas: 60% - 41%
Una luz encendida: 40% - 21%
Una luz parpadeando: 20% - 0%

Reemplazo de bateria @

Desenrosque latapa para Insertar la baterfa con el &nodo (+), luego
vuelvaa instalar la tapa.

Advertencia de bajo voltaje

Cuando el nivel de la bateria sea detectado critico por la potencia usada,
uno de los indi par: o
recargue la bateria lo antes posible.

Baleria Recargable | 16340 38V /3.7V| Prohibida X

-ion,
Bateria Recargable  |18650 3.6 V/3.7V| Precaucion* g

Li-ion

Baleria Recargable |16340 3N Prohibida <]
(LiFePO4)

Bateria Recargable  [18650 32V Prohibida X
(LiFePO4)

*Baterfas 18650 de Li-ion son celdas potentes disefiadas para
aplicaciones comerciales y deben ser tratadas y manejadas con cuidado.
Baterlas lidad con circuito de i6n reduciran el riesgo
potencial de explosién o dafio de celda o corto circuito. Estos riesgos son
asumidos por el usuario.

Bateria Li-ion de calidad con circuito de proteccién reduciran los riesgos.
Por lo tanto Bateria Fenix de Li-ion ARB-L 18 es recomendada

Ensamble de banda elastica ®

Nota: La banda viene ensamblada de fébrica.

1. Poner la banda a la linterna como se muestra (Foto 1), primero
deslizando la banda hacia debajo de los slots. Después inserte la parte
superior del slot.

2. Ajuste la banda con la hebilla segun el largo necesario.

3. Instale la banda superior para una mejor sujecion.

SI ninguno de los métodos Indicados anteriormente funclona, por favor
revise la péliza de garantia antes de contactar a un distribuidor
autorizado.

Lintema HM65R, Bateria Li-lon recargable ARB-L 18-3500, Banda
elastica, banda elastica superior, montura de banda, o-ring de repuesto,
cable de carga, manual de usuario, hoja de garantfa

La lintema es un aparato que emite luz de alta intensidad capaz de
causar dafio a los ojos del usuario o de otras personas. Evite dirigir la luz
directamente a los ojos de cualquier persona

Tech Daten Warnung bei geringer Spannung
Wenn die Spannung nicht mehr fiir die gewéhite Helligkeitsstufe ausreicht,
SPOTLICHT FLUTLICHT 1 B 5
1
HEEIAR TURBO HELL MITTEL DUNKEL HELL MITTEL DUNKEL g::gn&:g;:ﬁr:gni& i
3¢ HELLIGKEIT 1000 Lumen 400 Lumen 130 Lumen 50 Lumen 400 Lumen 130 Lumen 8 Lumen
(®_BRENNDAUER | _4 Stunden” 22 Stunden 42 Stunden | 7 Stunden | 21 Stunden | 50 Stunden | 300 Stunden Montage des Kopfband ®
B REICHWEITE 163 Meter 101 _Meter 57 Meter 37 Meter 55 Meter 30 Meter 6 Meter Hinweis: Das Kopfband ist bereists bei der Lieferung montiert.
INTENSITAT 6677 Candelal 2600Candela | 833 Candels | 350 Candela | 762 Candela | 220 Candela 9 Candela : ie das Sti und die gema Bid 1.
«/ STORFESTIGKEIT 2 Meter 2.Stkellen Sie den Umfang des Stimband durch Verschieben der Schnalle ein-
5 T 1968, 2 Meter Unt 3. i Sie das ( , um einen noch i Haltauf dem
WASSERDICHTIGKEIT , 2 Meter Unterwasser Kopf zu erreichen.
A\ Testkonditionen: Ein FenixARB-L18-3.500 Akku bei 2113 °C mit 50% - 8J(% L it. Die kann je nach Leuchte,

Akku / Batterien und deren Alter abweichen.

*Die L i inderk Turbo ist aufgrund des Ober

Warnung: Vergewissem Sie sich vor dem Aufladen, dass ein einzelner 3,6 /

3,7 Volt Lilon Akku der Baugrée 16650 in die HME5R eingelegt ist.

Laden Sie niemals andere Akkus oder Batterien in der HMB5R auf. Dies

konnte zu einer Explosion und schweren Schaden an Mensch und

Material fihren.

1.Offnen Sie den Staubschutz des USB Typ C Ladeport und verbinden Sie
ihn mit einer p: usB Der { Strom betragt
1,5A. Bel geringerem Strom verlangert sich das Laden.

ein ierter Wert.
2 LEDs konstant an: 60% - 41%

1 LED konstant ar: 40% - 21%
1 LED blinkeend: 20% - 0%

Nutzung und Wartung

OEin Offnen der HMB5R mit Ausnahme des Abdrehen des
Batteriefachdeckel ist ausdriicklich weder erlaubt, noch vorgesehen
und kann zu schwerwiegenden Schaden am Produkt und dem Nutzer
fiihren.

2.Bel ausgeschalteter HMB5R und der g des ten
3.500mAh Akkus betragt die Laded: bei 1,5A Str ca.3
Stunden. Beim Laden kann die Stufe Mittel des Spotlicht - oder Flutlicht
leuchten aktiviert werden separat. Dies angert die L

Zur Verwendung erlaubte Akkus und Batterien ONutzen Sie ol i und

o= © Entnehmen Sie bei léngerer Lagerung den Akku / die Batterien, um ein
Typ Grole Nennspannung | Nutzbarkeit laufen & adi u i

© Bei langer Nutzung kann der O-Ring kaputt gehen. Tauschen Sie ihn in
;Er?;xAﬁl?uBs-L 50 36V emplofien 2 diesem Fall mnglam belllegenden Ersatz-O-Ring oder einem
= - identit O-Ring aus, um die Wasserdichtigkeit weiterhin zu

gesh Tilon- | 18650 |36V 3.7V I garantieren.
Lithium-Batierien | CR123A | 3V Nukzbar (NIE |7 | | Solite lhre HMB5R nicht wie gewi lonleren, 80 jeren Sie

3.Wwahrend dem Laden zeigen die Kapazitats-LEDs den folgenden
Zustand an: 1 LED blinkt: unter 20%, 1 konstant an und 1 blinkt: 21%-
50%, 2 konstant und 1 blinkt: 51-80%, 3 konstant und 1 blinkt: 61% -
95%, 4 konstant: (ber 95% -100% = fertig geladen

4.Ziehen Sie wieder das Stromkabel ab und verschlieBen Sie den
Ladeport wieder..

Laden Sie den Akku mindestens alle 4 Monate auf, auch wenn Sie ihn
nicht nutzen.

Laden Sie den Akku am besten schon auf, wenn er nur noch ca. 40-20%
Kapazitat hat. Laden Sie ihn Immer umgehend auf, wenn er (fast) ganz
leer ist, um eine lange Lebensdauer des Akkus zu garantieren.

anz

Kapaz

Driicken Sie einen von beiden Schalten bei ausgeschalteter HM65R
einmal, um fir 3 die pazité i
Driicken Sie wéhrend der 3 Sekunden erneut einen Schalter, so wird
vorzeitig die Anzeige gestoppt:

4 LEDs konstant an: 100% - 81%

3 LEDs konstant an: 80% - 61%

aufladen!)
Lilon-Akkus 16340 36VRBIV verboten X
LiFePO4-Akkus 16340 32V verboten X
IFePO4-Akku 18650 32V verboten X

bitte den Verkéufier oder den importeur.

HMB5R Stirnlampe, ARB-L18-3500 Lilon Akku, Kopfband, Uberkopfband,

Achtung: Mischen Sie niemals Batterien /Akkus unterschiedlicher
Hersiteller, unterschiedli Typs, iedli Kapazitét oder
GroRe. Dies kann zu nicht umkehrbaren Schaden an der Lampe und den
Batterien /Akkus fihren.
*Wichtig Nutzen Sle Lilon Akkus nur, wenn diese Uber einen Schutz
gegen Uber- und Unterspannung, so wie Kurzschluss verfiigen.

i A

Sie
Entnehmen Sie den Akku / die Batterien, wenn Sie dlese eine Zelt lang
nicht nutzen.

Akku- / Batteriewechsel @

Drehen Sie den Batterieverschluss ab & entnehmen Sie ggf. noch
vorhandene Zellen. Stecken Sie die in der oben stehenden Tabelle .Zur
Verwendung eraubte Akkus und Batterien” mit dem Pluspol (+) zuerst ein
und i Sie wieder das ierohr.

Ersatz-O-Ring, USB Kabe}; Bedienungsanleitung,
Garantiekarte

Diesisteine Hochleistungstaschenlampe und es besteht die Gefahr von
Augenverletzungen. Leuchten Sie niemals anderen Personen oder Tieren
ins Auge. Blicken Sie auch selbst nie in den Lichtstrahl!

A\ Risikogruppe 2

ACHTUNGT

i optische Bei Betrieb nicht
ingere Zelt in die Lampe blicken. Kann fiir d e Augen
schadlich sein.

ACHTUNGT

@ Das Gehause kann, insbesondere bei der Nutzung fn der Stufe
Turbo, sehr heill werden. Lassen Sie es daher vor dem Anfassen
abkiihlen. Fassen Sie es nur vorsichtig an.

(#13X)Fenix HM65R k4T
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(Italian)Fenix HM65R Lampada da testa

© Spot e proiettore per varie esigenze di illuminazione.
O Cree blanco, LEDs blanco neutro, con una durata dl vita di 50.000 ore.

O Alimentato da una batteria ricaricabile agii ioni di litio 18650 o due
batterie 3V / CR123A

O liclreulto a corrente costante un tempodl plo
lungo
© Doppioii iperi perun { facile e veloce

© Carica di tipo C, corrente di 1,5A

© Materiale in alluminio, magnesio e PC di qualita, leggero e resistente
O Lentl in vetro ultra-trasparente temprato con rivestimento antirifiesso
©3.17" x 2.17" x 1.57" (80.5 x 55x 40 mm)

© 3,42 once / 97 gramml (batterla esclusa)

Istruzionl Operativ

Interruttori

Riflettore: per accensione / spegnimento, cambio modalita, funzione di
blocco e selezione uscita in modalita riflettore.

Proiettoret: per accensione / spegnimento, cambio modalita, funzione di
blocco e ita in modalita pr 5

On/off

Premere e tenere premuto uno dei due interruttori per 0,5 secondi per
in/offla lampada. Il livello di uscita Med & impostato di default per il primo
utilizzo. i , la luce izza |'ultima uscita selezionata,

quando viene riaccesa |'uscil inpl verra ri

Cambio Modalita

Premere e tenere premuto uno del due interruttorl per 0,5 second! per
i la modalita corri

Selezlone Della Luce

Modalita Proiettore: Per il primo utilizzo, fai clic sul pulsante del riflettore
per scorrere Med — Alto — Turbo — Basso. Successivamente, la luce
memorizza I'ultima uscita selezionata.

Modalita Riflettore: Per il primo utilizzo, fai clic sul pulsante Floodiight
per scorrere Med — Alto — Basso. i la luce i
T'ultima uscita selezionata.

Funzione Di Blocco

Blocco: Con la lampada spenta, premere e tenere premuto uno del due
interruttori, oppure premere simultaneamente i due interruttori per 3
secondi, la spia lampeggera 4 volte perindicare lo stato bloccato.
Sblocco: Con la lampada bloccata, premere contemporaneamente i due
interruttori per 3 secondi, la lampada si attivera con 4 lampeggi di un
secondo e si attivera in modalita Basso di proiettore.

In stato dl blocco, cliccando o premendo gll interruttori sl attivano 4
lampeggi di un secondo per indicare lo stato bloccato.
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Uso e Manutenzione

© Lo smontagglo della testa siglllata pud causare dannl alla lampada e

©Fenlx consiglia dl utilzzare una batteria Fenlx 16650 dl eccellente quallé.
© Se la lampada non viene utilizzata per un periodo prolungato, rimuovere
la batteria o la lampada potrebbe essere dannegglata da perdite di

©L'uso a lungo termine pud provocare I'usura dell'O-ring. Per mantenere
I ilita, sostituire O-ring con un ricambio approvato.

O La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni
della lampada in quanto i contatti sporchi possono provocare lo
inosita i il o iri l'omissi della luce

A: La batteria deve essere sostituita.

Soluzlone: sostitulre la batteria (assicurarsi che la batteria sia Inserita
secondo le specifiche del produttore).

B: I fili, il contatto scheda PCB o altri contatti sono sporchi.

Soluzione: pulire i punti di contatto con un tampone di cotone imbevuto di

Specifiche
MODALITA RIFLETTORE MODALITA PROIETTORE
ANSIPLATO FL1 TURBO ALTA MEDIA BASSA ALTA MEDIA BASSA invalidare |a garanzia.
¢ LUCE 1000 lumens 400 lumens 130 lumens 50 lumens 400 lumens 130 lumens 8 lumens
® TEMPO 4 ore 22 ore 42 ore 97 ore 21 ore 50 ore 300 ore
E DISTANZA 163 metri 101 metri 57 metri 37 metri 55 metri 30 metri 6 metri elettroiito
E INTENSITA 6,677 candele | 2600 candele 833 candele 350 candele 762 candele 220 candele 9 candele ,
&/ _RESISTENZAAGLI IMPATTI 2 mef
"¥" IMPERMEABILE IP68, 2 metri sott'acqua
A\ Condizione di fest: utilizzata una batteria ricaricabile aglii ioni di litio Fenix ARB-L18-3500 a una di 21 £ 3°C con umidita trail 50% e 1'60%. al
*Il tempo di funzionamento del turbo & cumulativo al tempo in cui la protezione da surriscaldamento & attiva. sfarfallio, la
q > per | seguenti motivi:
Ricarica @ Speclfiche Batterla
Istruzionl == e
1. Toglere il cappuccio antipolvere e inserire il cavo USB Type-C del cavo R Drnetisions Ty
di ricarica nella porta di ricarica della lampada. [FenixARB-LT6 Series | 18650 | 73
2. il normale tempo di ricarica dela batteria ricaricablle agll loni di itio e e | e Racoomandata s
Fenix ARB-L16-3500 & di circa 3 ore con la lampada spenta. Durante la Batteria Non CR123A T3V Usabie 7 alcol denaturato.

ricarica, I'uscita Media del riflettore o del proiettore pud essere
selezlonata separatamente. La luce non sl accendera automaticamente
dopo una carica completa.

3. Durante il p dl ricarica, un ir inferiore al
20%, una costante e una lampeggia: 21% -50%, due permanenti e uno
lampeggia: 51% -80%, tre costante e uno lampeggia: 61% - 95%,
quattro costante: carica completata.

4. Sostituire il cappuccio antipolvere per garantire la capacita
impermeabile e antipolvere.

Indicazioni Livelii Batteria @
Con lalampada spenta, basta un clic per passare al conl_m\lo d(_ello stato

Ricaricabile (Li-ion)

Batteria Ricaricabile | 16340 36V /3.7V| Vietata X
{Li-lon
Batteria Ricaricabile | 18650 3.6V/3.7V| Attenzione [
Li-ion
Batteria Ricaricabile [ 16340 3.2v Vietata X
(LIFePO4)

alteria Ricaricabiie | 18650 32V Vietata X
(LiFePO4)

* Le batterle 18650 agil lonl dI litio sono potenti celle progettate per
applicazjonl commerciali e devono essere trattate con cautela e

della batteria, basta un solo clic, la lampada si speg

0 senza alcuna operazione lo stato durera per 3 secondi. Non ci sara
risposta con la lampada bloccata.

Quattro sple accese: 100% - 81%

Tre luci accese: 80% -61%

Due luci accese: 60% - 41%

Una luce accesa: 40% - 21%

Una luce lampeggia: 20% - 0%

Sostituzione Batteria @

Svitare il coperchio della batteria in senso antiorario per inserire la batteria
con Il lato dell'anodo (+) verso, quindl riavvitare il coperchio della batteria.

Avviso Di Bassa Tensione

Quando il livello della batteria viene rilevato critico per l'uscita attualmente
utilizzata, uno degli indicatori a per ricordare. ituire la
batteria o ricaricare la lampada il piu presto possibile.

con cura. Utilizzare solo batterie di qualita con protezione del
circuito per ridurre il pericolo di combustione o esplosione; ma il danno
cellulare o il cortocircuito sono potenziali rischi che l'utente assume.

La batteria di qualita agli ioni di litio con circuito di protezione riduce i
rischi. Si consiglia la batteria della serie Fenix ARB-L18

Assemblaggio Fascia da Testa ®

Avviso; I'archetto & assemblato in fabbrica per Impostazione predefinita.

1. Attaccare l'archetto al proiettore come mostrato (Fig. 1), facendo
scorrere prima la fascia verso il basso fino alla parte inferiore delle
fessure. Quindl aggancla ii bordo superiore sotto lo slot superlore.

2. Regolare larchetto facendo scorrere la fibbia alla lunghezza desiderata.

3. Assemblare la fascia superlore per fissare megllo ii prolettore.
Innanzitutto, fissa il supporto dell'archetto sull'archetto, quindi fissa un
lato delarchetto superiore al supporto del faro e laltra estremita
allinnesto superiore dell'archetto.

Se i metodi sopra indicati non funzionano, contattare il distributore.

Contenuto Della Confeziol

Lampada frontale HME5R, batteria ricariceblle agli ionl di litio ARB-L 18-
3500, archetto, fascia superiore, supporto per archetto, o-ring di ricambio,
cavodl ricarica, manuale utente, scheda dl garanzla

I proi & un dispositivo di inazi ad alta intensita in grado di
causare danni agli occhi all'utente o ad altri. Evitare di puntare la lampada
negli occhi di chil
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© CeeTopuop CREE 6enbiit, HeHTpanbHbIi 6esnblit, pecypc 50 000
vacos,CLIA

© 3nemeHTbI NTaHUs: 1 x 18650 Li-ion akkymynsTop uim 2 x CR123A
3VuTuesble 6aTapenkn

© MMoCTosHHbINA TOK Lienu rapaHTUpyeT 6osiee A/MTeNbHOE BpeMs paboThl

O MpocToe 1 6bICTPOE ynpaBneH1e ABYMS KHOMKaMN

© 3apspka yepe3 Type-C, BbICOKMIA TOK 3apaga 1.5A

© Martepuan: Ka4eCTBEHHbIH aNIOMUHWIA, MarHUIA U NNACTUK, Nerkuii
W NPOYHBIA

© 3aKaneHHoe y IbTPAauMCToe CTEKNO C NPOCBETNSIOLUM HanbiNEHUEM

© Pa3mepbi: 80.5 MM (aMHa) x55 MM (lumMpuHa) x40 MM (BbicOTa)

© Bec: 97 r (6e3 31eMeHTOB NUTaHUsA)

KHonku

[AansHui CBeT (y3KWii 1y4): BKIOYMTL/BbIKNOYATD, NEPEKIONUTL pe
UM, 336710KMPOBaTL 1 BbIGPATL PEXWM fla/IbHEro cBeTa,

BAv)XHWIA cBeT (LUIMPOKMIA Ny4): BKAIOYATD/BbIK/IIOYUTD, NEPEK IIOYUT
b PEXMM, 3a6710KMPOBaTb U BbIGPATh PeXUM 6MXKHero cBeTa.

BKA4eHve/BbIKl0YeHHe

HaxmuTe u yaepxusaiite no6yio kHonky 0.5 cekyHa, 4To6bl
BK/IOMMTB/BbIKMI0YNTL oHapb. Mo yMonyaHmio hoHapb BKAKOYAETCA
B8 CpeiHeM peXXxMMeA s NepBOro UCNOMb30BaHus. Mocne 3Toro
MHAVKATOp 3aNOMMHAET NOC/NeAHWiA BbIBPaHHBIiA BbIXOA, 3 NPY
NOBTOPHOM BK. 6ypeT uc i BbIXOA.

TepeliioyeHne pexnMos
HaxxmuTe u yaepxusaiiTe nio6oit U3 AByx nepekniovaTeneid B TeyeHne
0,5 ceKyHAabl, 4TO6bI NEPENTU B COOTBETCTBYION|UIA PEXUM.

Boi6op pexvma spKocTh
JDanbHui cBeT: [insi NepBOro UCNO fib30BaHMsl, OAHOKPATHO HAaXMUTE
Ha KHONKY fla/lbHero ceeTa, 4To6bl BeIGpaTh pexum CpeHuin —
MakcumanbHbii — Typ6o —> MuHUManbHbIN. Mocne 3Toro ceet

y il BbI6:

# BbIXOA.
BnuHWiA cBeT: [insi nepBoro Uc paTHO
Ha KHOMKY 6.IM)KHer o cBeTa, 4To6bl BbIGpaThb PeXUM
C i =M #.MocneaToroceeT
T NoCAeaHWA BbI6 i BbIXxOA.

DYHKUUA 6710KUPOBKU

3ab/10KMpoBaTL: KOrAa POHAPb BBIK/IOYEH, HAXMUTE N
ynepXuBaiiTe NK06yI0 KHONKY U/ O[JHOBPEMEHHO HaXMUTe fiBe
KHONKM Ha 3 cexyHapl, hoHapb MMrHeT4 pa3a B MUHMMaNbHOM
pexuMe 6MKHEro CBETa, AEMOHCTPUPYS, YTO OH 3a6/10KNPOBaH.
Pa3610kupoBaTh: Koraa hoHapb 3a610KMPOBaH, 0AHOBPEMEHHO
Ha)MMTe ;BE KHONKW Ha 3 ceKyHpbl. PoHapb MUrHeT4 pa3ano 1

© Faisceau large et étroit pour couvrir les besoins en éclairage

O LEDs Cree blanche et blanche neutre avec une durée de vie de 50 000
heures

©Alimenté par une batterie Li-ion 18650 ou 2 piles CR123Ade 3V

O Sortle régulée numériquement pour malntenir une luminoslté constante

double pour une simple et rapide.

© Port de rechargement USB Type-C (5V/1.5A)

O Fabriquée en aluminium et magnésium de quali#, en polymére léger et
durable

O Lentille en verre trempé ultra claire avec traitement antireflet

©60.5x55 x40 mm /3.17" x2.17" x 1.57"

©97 gr (sans la batterie) / 3.42 oz

Mode d’emplol @

Interrupteurs

Faisceau étroit: pour on/off, commutation du faisceau, fonction

verrouillage et sélection des puissances en mode faisceau étroit.
Faisceau large: pour on/off, commutation du faisceau, fonction

verrouillage et sélection des puissances en mode falsceau large.

On/off

Pressez |'un des deux interrupteurs durant 0.5 seconde pour allumer et/ou
éteindre la lampe. Le mode Moyen est sélectionné par défaut lors de la
premiére utilisation. Aprés cela, la lampe mémorise le demier mode de
sortie utilisé lorsqu'on I'éteint. Lorsquon la rallume, le demier mode est
réactivé.

Commutation du faisceau
Pressez I'un des deux interrupteurs durant 0.5 seconde pour obtenir le
faisceau souhaité (étroit ou large).

Sélectlon du mode de pulssance

En mode falsceau étroit: a la premiare utllisation, un simple clc sur
I'interrupteur fait défiler les modes de pulssance dans I'ordre Moyen—
Fori-—+Turbo—Faible. Aprés cela, la lampe mémorise le demier mode de
sortle utlllsé iorsqu’on I'éteint.
En mode fai large: a la pr i un simple clic sur
I'interrupteur falt défller les modes de pulssance dans ['ordre
Moyen—Fort— Falble. Aprés cela, la lampe mémorise le dernler mode de
soriie utilisé lorsqu’on I'éteint.

Fonction de verrouillage

Verrouiller: Lorsque la lampe est éteinte, pressez I'un des deux
Interrupteurs ou les deux, durant 3 secondes, la lampe va clignoter 4 fols
en mode Faible et en faisceau large pour indiquer son verrouillage.
Déverrouiller: Lorsque la lampe est verrouillée, pressez les deux
Interrupteurs durant 3 secondes, la lampe sera activée aprés 4
clignotements d’'une seconde chacun. Elle s'activera en mode Faible et en

TexHU4YecKue xapaKTepucTukn

C6opka Hano6Horo oHaps ®

NSI FLL AanbHuii cee BauxHuii ceT
NS PEATD. Typ6o Maxkc Cpepuuit Mun Maxc Cpean uit Mun
¢ fipkocTh 1000m0MeH 400/10MeH 130 nomeH 50 niomen 400 niowes 130510MeH 8 niomeH
Z§ Bpems pa6oThl 4 vyaca 22 \acos 42 waca 97 vacon 21vacon 50vaca 3004acos

B AuctaHuus 163 metpa 101 me 57 MeTpoB 37 METpos 55 MeTpon 30 meTPoB 6meTtios
MuTencusHocty 6677 kaHpen | 2600kanfien | 833kanpen | 3SOwarpen | TE2wangen | 220kamien Skaugen |
2 MeTpa

MNp : poHapb cobpaH Ha 3aBopge.
: NMpucoepuHuTe ¢ HapucyHke (Puc.l)
TPerynupyiTe KpeneHue NpsXKKaMu 10 HEO6XOAUMO A/IHbI.
3. MpucoeavHNTE BEPXHIOKO Pe3UHKY ANA Ny4Lueid nocaaku oHaps.

3kcnayaTaumauyxopn

© He pa3bupaiiTe rofoBHYI0 YaCTb GOHaps - 3TO HAapyLIMT repMeTH3
auwio 1 noBpeAnT hoHaps, a Takke By/eT NoTepsHa rapaHTus Ha
¢oHapb.

&/ YnaponpouHocTb | [
~¥" Bopo I |

P68, norpyxeHue o 2 METpoOB

T
A\ Ycnosus Tecta: opuH akkymy nsitop FenixARB-L18-3500 Li-ion, TeMnepaTypa 21+3°C, BaaxHocTb 50% - 80%.
*BpeMs paboTbl Typ6o pexumMa yka3aHO CYMMapHO C y4EeTOM aKTuBalluv 3alMTbl OT neperpesa.

cekyHae u 6yaeT akTMBMPOBaH B MUHUMaNbHOM pexwme 6mxHero
cseta.

Korpa doHapb 3a6710kMpoBaH, Nlo6as onepauus akTusupyeT4
MUraHUsl NO OfIHOI CeKYHAE, AEMOHCTPUPY S, YTO OH 3a6710KUPOBaH.

Mopapok peiicTBuiA

1.OTKpOTE 3aITHYIO KpbILLKY 1 coeguHuTe USB Type-C kabesk ¢
nopTom doHaps.

2.HopmanbHoe Bpems 3apsAfaKu akkymynsTopa FenixARB-L18-3500 Li-
ion cocTaenseT 0kos10 3 4acoB, eC/m GoHapb BbiK/O4eH. Mpu 3apsiA
Ke MOXHO OT/e/IbHO BbIGpaThb CpeHuii BbiXoA B [lanbHuit uan Bk
HUiA CBET. VIHANKATOP He BK/IKOYMTCA aBTOMATUYECKV NOC/IE NOJHOA
3apAagku.

3.B npouecce 3apsiAKU OAWUH MHAMKATOP MUraeT: MeHee 20%, OfnH
NOCTOSHHO FOPUT U OAWH MUraeT: 21% - 50%, 4Ba NOCTORHHO ropsAT
W OH MuraeT: 51%-80%, TPW NOCTOSHHO FOPAT U O{UH MUraeT:
81% - 95%, YeTbipe NOCTOSIHHO rOPAT: 3apsiika 3aBepLUeHa.

4.MoMecTuTe Ha MECTO 3alLUTHYIO KPbIWKY ¥ y6eauTech, YTo OHa
HaieXHO NPENATCTBYET NONaAaHMIO BOALI U NbIAN B KOpNyC GoHaps.

WHpmMKaumaypoBHs 3apsaa6atapei @

Korga hoHapb BbIK04EH, OAHOKPATHO HAXMUTE Ha MII0BYI0 KHONKY, 4
To6bl NpoBEPUTH CTaTyC 6aTapeii. CHOBa OAHOKPATHO HAXMMUTE Ha KH
onky v poHapb HEMEQIEHHO BbIK/IIYMTCS. B3 kakux-nmbo fercTeuin
craTyc 3apsfia 6yaet oTo6paxatbes 3 cekyHabl. Ecnm hoHape

6. TO HUYero He iner.
YeTbipe HAMKaTOpa ropsT: 100% - 81%
Tpw uHanKaTopa ropst: 80% - 61%
ABa nHpuKaTopa ropar: 60% - 41%
OpAuH UHAUKaTOp ropwT: 40% - 21%
OpvH nHgukaTop muraeT: 20% - 0%

Cneuyudukayusa3nemMeHToB NUTaHUA

P TCA UC Tb B POHape TO/bKO aKKyMY ISTOpbI B
bICOKOr 0 Ka4ecTBa Fenix 18650.

© He xpaHuTe pnnTenbHOE BpeMs hoHaph BMECTE C 3/1eMEHTaMu
NUTaHUS. ATaloKe U3BNEKAITE UX, EC/I UCTEK CPOK XPaHEHUA.
HeKayecTBeHHbIE 3/1eMeHTbI NUTaHNs MOTYT aTh Teub U
nospeauTb GoHapb.

oc 3aMmeHsiiTe KObL{, OHU MOr'YT 6bITb
0BPEXAEHDI OC/IEAMTESILHOT O UCMO/b30BaHUS. 3T0 obecrneumT
BO/IOHENPOHULLAEMOCTb (hOHaPS.

© BpeMmsi OT BPEMEHM OuMLILaiATe KOHTaKTbl OT FPSi3u U OKUC A,
Oco6eHHO KOria eCTb Hepery ISPHOe MepLaHue CBeTa UM Koraa
¢oHapb He BK/IOYaETCA.

B

™n Pa3mepbl | HomuHaneHoe |[Mcnonb3oBaHwe
HanpsukeHue ||

Arxymynstop Fenix | 18650 36V PexkomeHgyetca |/
cepvv ARB-L18
JlnTnesbie CRIZZA | 3V LiratHo V
Hatapeun

KKYMyNIATOP 16340 36V/3TV SanpeieHo E3

Li-ion
AKKyMYTISTOP 18650 36V/3IV C T

Li-ion OCTOPOXHOCTBIO™|
AKKYMYJIATOP 16340 3V SanpeleHo X
(LiFePO4)

YMYAATOP 18650 32V 3anpelyeHo X

(LiFeP0O4)

*18650 Li-ion akkyMmynsiTopbl pa3paboTaHb! 415 NPOMbILLIEHHOTO
MCrI0/Ib30BaHNSA 1 0DKHBI GbITh MCMOJ1b30B2HbI C OCTOPOXHOCTLIO M
6epexHo. KayecTBeHHbIe aKKyMY TOPbI UMEIOT CXeMy 3alLuThbl OT
nepepaspsaa, 3TOYMeHbIUAET PUCK YTEUKN MW B3PbIBA. BOMOXKHbI
Cly4an NOBPEXAEHNS 3/IEMEHTOB MM KOPOTKOE 3aMbIKaHue,
PeKomeH/yeTCs NCNOo/b30BaTh akKyMy naTopbl Fenix cepun ARB-L18.

OTKpy TUTe KpbIlWKY 6aTapeliHoro oTCeKa NpoTHB YacoBOW CTPeNkM
BCTaBbTe 6aTapen aHOAOM (+) Bnepep. 3aKpy TMTe KPbILWKY M NpoTeCT
npyiiTe dhoHapb.

MpepynpexxpeHue o HU3IKOM 3apsife

Tpy 06Hapy)XeHNUU KPUTUIHOT 0 3apsaa 6aTapeli Ans Tekywiero ucnon
b3YeMOro pexuma OAuH U3 UHAUKATOPOB 3aMUraeT, HanOMUHas BaM
06 3ToM. 3ameHuTe 6aTapen M6o nepesapsauTe GoHapb, Kak TONbKO
3TO BO3MOXKHO.

Paramétres techniques

p THOIA paboTbi:

MpnyuHa A: Heo6xoanMa 3ameHa 6atapeek

Pelenue: 3ameHnTe 6aTapeiiku, cob6/10aan NONAPHOCT
MpuuuHa B: Pe3b6a, KOHTaKTbI NNATbI ME0 APyrve KOHTaKTbI
3arpAsHeHbl.

PelueHue: BeperkHO OYUCTUTE KOHTaKTbI BATHbIM TaMNOHOM
CMOYEHHbIM B pacTBOpe CNMPTa.

Ec/m BbiweonucaHHbie Clyyau He pelwaloT npo6nemy, noxanyicra,
o6paTvTech K NpoaaBLyy B Ballem peruoHe.

Komnnekrauusa

Hano6Hbii poHapb HME5R, akkymynstop ARB-L18-3500 Li-ion,

pe3nHka - pe X YNNIOTHUTEbHOE KOJbLLO,
Kkabesib ANA 3apAAKM, IHCTPYKLUSA, FapaHTUIAHbIA TasoH.

A\ Npepoctepexenne

BHuMaHue! doHapb COAEPKUT UCTOYH UK CBETa NOBbIWEHHOMN APKOCT
. W36eraiiTe nonajaHus NpAMOro cBeTa B rnasa.

Utilisation et Entretien

©Démonter la téte, qul est scellée, de la lampe risque de l'endommager
et cela annule donc la garantie.

© Fenix recommande d'utll ser une batterie Fenlx 16650de quallté.

O Si la lampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez la
batterle, car la lampe pourra &tre endommagée par une fulte
d'électrolyte.

© Sur le long terme, le joint torique peut se détérlorer. Pour malntenir une

MODE FAISCEAUETROIT MODE FAISCEAU LARGE
ANSUPLATOIFLY TURBO FORT MOYEN FAIBLE FORT MOYEN FAIBLE
3‘? PUISSANCE 1000 lumens 400 lumens 130 lumens 50 lumens 400 lumens 130 lumens 8 lumens
AUTONOMIE 4 heures 22 heures 42 heures 97 heures 21 heures 50 heures 300 heures
El PORTE 163 metres 101 metres 57 métres 37 metres 55 meétres 30 métres 6 métres
INTENSITE 6677 candelas | 2600 candelas | 833 candela® 350 candelas | 762 candelas | 220 candelas 9 candelas
&/_RESISTANCE AUX CHOTES 2 metres
~¥~ ETANCHEITE I 1P68, profondeur 2 métres

A\ Condition des tests: batterie Li-ion Fenix ARB-L18-3500 a la température fi& 21°C+3°C et taux d'humidité entre 50%-80%.
*L'autonomie en mode turbo est le temps cumulé lorsque la protection corjtre la surchauffe est active.

faisceau large.

Lorsque la lampe estverrouillée, une pression ou un clic sur les
interrupteurs entrainera 4 clignotements d’une seconde chacun pour
indiquer son verrouillage.

Rechargement @

Procédure

Indicatlon de basse tenslon

Lorsque le niveau de la batterie est détecté comme critique pour la
i électi I" i va clignoter pour rappeler
qu'il faut changer la batterie ou la recharger le plus t6t possible.

Caractéristiques des batterles

1.Retirez le cache de protection du port micro USB et le cable
USB a celui-ci.

2Le temps normal de rechargement de la batlerie FenixARB-L16-3500
estd'environ 3 heures lorsque la lampe est éteinte. Durant le
rechargement, le mode Moyen en faisceau large ou étroit peut étre

sélectionné sépardment. La lampe ne s'allume pas
aprés le rechargement complet de la batterie.
3.Indication du processus de rechargement ; 1 diode clignotante : inférieur
2 20%, 1 diode constante et 1 clignotante :21%-50%, 2 diodes
constantes et 1 clignotante: 51%-60%, 3 diodes constantes et 1
clignotante: 81% - 95%, 4 diodes constantes : chargementterminé.

Type Dimensions | Voltage Emploi
FenixARB-L18 Series | 18650 3.6V dé |y
Pile Li-ion CR123A 3V Utillsable o
Batterie Li-ion 16340 3.6V/3.7V| Interdit X
Batterie Li-ion 18650 3.6V /3.7V| Prudence* 1
Batterle(LIFePO4) 16340 3.2V Interdit X
Batterle (LIFePO4) 18650 3.2v Interdit X

4.Remettez en place le cache de protection pourassurer I etla
protection contre les poussiéres.

Indicateur du niveau de la batterie ®

Lorsque la lampe est ételnte, un simple cilc sur I'un des deux interrupteurs
permet de vérifier le niveau de chargement de la batterie. L'indication du
nlveau dure pendant 5 secondes, un nouveau clicest lalampe s'allumera.
lin'y a pas d'indlcation lorsque le verrouillage de la lampe est activé.

4 diodes allumées: 100% - 61%

3 dlodes allumées: 80% - 61%

2 diodes allumées: 60% - 41%

1 dlode allumée:40% - 21%

1 dlode clignotante: 20% - 0%

Remplacement de la batterie@

Dévisser le couvercle du logement de la batterie dans le sens inverse des
algullles d'une montre puls Insérrez la batterle avec le plus (+) vers I'avant
et revissez le couvercle.

*Les batteries 18650 Li-ion, congues pour un usage commercial, sont
puissantes et doivent &tre manipulées avec soin. Utilisez uniquement des
batteries de qualité ayant un circuit de protection intégré pour réduire les
risques de combustion ou d'explosion, mais les risques de courts-circuile
et/ou autres dommages potentiels relévent de la responsabliité de I'utilisateur.
Les batteries LI-ion de qualité avec circuit de protection réduisent les
risques. La batterie FenixARB-L18 est recommandée.

Assemblage du bandeau ®

Remarque: il est livré avec I'assemblage et le réglage usine par défaut.

1.Attachez le bandeau sur la lampe conformément a I'lllustration (Plc 1),
en le glissant d'abord vers le bas des fentes puis insérez le haut du
bandeau dans le haut des fentes.

2 Ajustez le bandeau en faisant glisser la boucle a la longueur souhaitée.

3.Attachez la sangle supérieure du bandeau pour une meilleure stabilité
de la lampe. Rattachez Ia en premier au support de fixation de la lampe
puis reliez 'autre partie sur le bandeau.

éité parfaite, il faudra le remplacer avec un modéle approuvé .
O Le nettoyage régulier des contacts amélioreles performances de la
lampe, car des contacts sales peuvent amener celle-ci a vaciler, a
s'allumer par intermittence voir & ne pas s'allumer pour les raisons
suivantes:

A: La batterie doit &tre changée.

Solution: Remplacer la batterie (vérfier que la batterie a été insérée
conformément aux instructions du fabricant.

B: les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres contacts
sontsales.

Solution: les nettoyer avec un coton-tige iégérement imbibé d'alcool.

Siles ci-dessus ne { pas, merci de contacter
votre distributeur agréeé..

Lampe frontale HM65R, pack batterie Li-lon rechargeable ARB-L18-3500,
bandeau, sangle de suspension pour bandeau, support de flxation, joints
toriques de remplacement, cible de rechargement, manuel d'utilisation,
carte de garantle

A\ Avertissement

Cette lampe est un dispositif d’éclairage & haute intensité capable de
causer des dommages aux yeux. Eviter de diriger la lumiére dans les yeux
de quelqu’un.




	页 1



